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“Abbiamo sempre puntato alla ricerca
costante della qualita, attraverso una
rigorosa selezione delle materie prime
e un accurato processo interno

di lavorazione”

“We have always aimed to constantly
improve quality through a rigorous
selection of raw materials and an
accurate internal processing process”

Oesgica e Malfia Pirneddn



IN BREVE
OUR STORY IN BRIEF

Siamo una piccola torrefazione artigianale a condu-
zione familiare di Spilamberto e Vignola.
Selezioniamo con cura il caffé crudo che poi tostiamo
artigianalmente presso la sede di Spilamberto.

Non siamo un brand famoso, ma una piccola realta
che cura al meglio la materia prima.

Questo ci permette di guidare baristi e/o ristoratori
nella scelta della migliore attrezzatura e di seleziona-
re il caffé (miscela o monorigine) pit adatto da servi-
re nel proprio locale.

We are a small family-run craft coffee roasting company
from Spilamberto and Vignola.

We carefully select the raw coffee, which we then roast by
hand at the Spilamberto store.

We are not a famous brand, but a small company that takes
the best care of the raw material.

This allows us to guide bartenders and restaurateurs to
chose the best equipment and to select the most suitable
coffee (blend or single origin) to serve in theirs bars.



MACCHINA DA CAFFE
Modello Melody

COFFEE MACHINE
Melody Model

Caratteristiche Tecniche

Questa macchina utilizza le capsule del sistema
Coffeeshare.

e Pompa ad alta pressione 19 bar

* Espulsione automatica delle capsule

3 pulsanti (on/off, caffé lungo, caffé corto)
* Dosaggio programmabile

7 livelli di temperatura

* Due altezze della vaschetta raccogligocce
* Energy saving-integrato

Technical features:

This machine uses the Coffeeshare system capsules.

o High pressure pump 19 bar

e Automatic ejection of the capsules

« 3 buttons (on/off, long coffee, short coffee)
e Programmable dosing system

o 7 temperatures levels

e 2 heights of the drip tray

e Integrated energy-saving

SERBATOIA ACQUA DIMENSIONE ALTA PRESSIONE VOLTAGGIO
WATER TANK SIZE HIGH PRESSURE VOLTAGE
REMOVIBILE

L (L) 370 mm
CAPAE%@ A%’fES LT L (W) 140 mm 19 bar 110V/230V 1000W
A (H) 288 mm

0,85 LT CAPACITY




CAFFE Z\Y IR B DIl Cerchiamo di soddisfare tutti i gusti dei nostri clienti, dando ampia
scelta di capsule caffé, orzo, ginseng, té, tisane e solubili.
COFFEE BLENDS QM try to satisfy all the tastes of our clients, giving a wide choice of capsules
of coffee, ginseng, barley, tea, herbal tea and solubles.

Soave 70% Arabica 30% Robusta
Descrizione - Description

Miscela a prevalenza arabica. Lento ed aromatico. Crema PROFILO SENSORIALE
leggera color nocciola. Retrogusto eccezionale. Ideale per un SENSORY PROFILE

espresso morbido. Archa

Predominantly Arabica blend. Smooth and aromatic. It gives a soft  coseo-soor

brown cream. Great aftertaste. Ideal for a soft espresso. S APALNS
Disponibile in Capsule compatibili Espresso Available in Espresso Point and Nespresso ‘PSP P AL
Point e compatibili Nespresso. Disponibile capsules compatibles. Available in coffee

in grani e macinato. beans and ground coffee.

GRAN RISERVA 50% Arabica - 50% Robusta
Descrizione - Description

Il Gran Riserva caffé € una miscela equilibrata di arabica e ro- PROFILO SENSORIALE
busta. Nonostante la carica iniziale, il suo retrogusto rimane SENSORY PROFILE

AROMA

lieve e.non irrita Iq stomaco. ' AP OeP OGP A_PA_P
Gran Riserva coffee is a balanced blend of Arabica and Robusta. GORPO - B0DY
Despite its initial charge, its aftertaste remains mild and does not i N
irritate the stomach. AePisl AP oSP AP
Disponibile in Capsule compatibili Espresso  Available in Espresso Point capsules compa-
Point. Disponibile in grani e macinato. tibles. Available in coffee beans and ground

coffee.

Moro 70% Robusta 30% Arabica
Descrizione - Description

[ meglio delle selezioni monorigine si incontra in questa mi- PROFILO SENSORIALE
scela di caffé per dare vita al vero espresso italiano. Scuro. SENSORY PROFILE
AROMA

Corposo. Non irrita lo stomaco. Perfetto dopopranzo. AP AP AP AP AP
The best single-origin selection is found in this coffee blend to give  corro-scor
life to true Italian Espresso. A dark and full-bodied coffee. It does not ‘PP PP NS

INTENSITA - INTENSITY

irritate the stomach. This coffee is perfect after lunch. ‘b st dep deb Sep

Disponibile in Capsule compatibili Espresso Available in Espresso Point and Nespresso
Point e compatibili Nespresso. Disponibile capsules compatibles. Available in coffee
in grani e macinato. beans and ground coffee.



I prodotts artigional
Coffeeshare products

are
WMM.

BARBAROSSA 100% Robusta

Descrizione - Description PROFILO SENSORIALE
. - . S SENSORY PROFILE
Gusto intenso e corposo. Perfetto per il risveglio mattutino, € la

AROMA

giusta essenza per una buona carica mattutina. AP OEP A _PA_PO_P
Rich and full-bodied ﬂavou.r. Perfect for the morning. It is the right P P AP OP OP
blend for an excellent morning charge.

INTENSITA - INTENSITY

‘ePdel det it i?

Disponibile in Capsule compatibili Espresso  Available in Espresso Point capsules compa-
Point. tibles.

DECAFFEINATO 80% Arabica 20% Robusta

Descrizione - Description

Miscela a prevalgnza arabica che dona caratteristiche aromati- PRI SENSORIALE
che e persistenti. Decaffeinato ad acqua senza sostanze chi-
miche. Caffeina non superiore a 0,10% (D.M. 20/05/1976). AROMA

Predominantly Arabica blend, which gives aromatic and persistent cha- C}f:;_PUUU
racteristics. This coffee is decaffeinated with water and without che- Ssbiep d@P A PAp

micals. Caffeine is not more than 0.10% (Ministerial Decree 05/20/1976). '";;;Q;;"{d, Y

Disponibile in Capsule compatibili Espresso Available in Espresso Point and Nespresso
Point e compatibili Nespresso. Disponibile capsules compatibles. Available in coffee
in grani e macinato. beans and ground coffee.



CAFFE MONORIGINE
SINGLE-ORIGIN COFFEE

La particolarita del caffé monorigine € la sua provenienza esclusiva da una singola piantagione le cui
caratteristiche sono influenzate dalle condizioni climatiche e territoriali.

Piantagioni di diverse parti del mondo danno vita a un monorigine dai gusti unici e irripetibili.

The uniqueness of single-origin coffee is its origin from a single plantation. Its characteristics are influenced by the
climatic and territorial conditions. Plantations from different parts of the world give life to a single-origin coffee with
unique and unrepeatable tastes.

CONGO 100% Robusta

PROFILO SENSORIALE
SENSORY PROFILE
ARGMA

CORPO - BODY

e deP deb dmP )

NTENSITA = INTENSITY

‘el e fePiel )

Descrizione - Description

Caffé monorigine proveniente dal Congo.

Caffé corposo e ruggente dal gusto persistente.
Single-origin coffee from Congo. It is a powerful and
full-bodied coffee with a persistent taste.

Disponibile in Capsule compatibili Espresso Point.
Disponibile in grani e macinato.

Available in Espresso Point capsules compatibles.
Available in coffee beans and ground coffee.

CUBA 100% Arabica

PROFILO SENSORIALE
SENSORY PROFILE

AROMA

AP AP AP AP AP

CORFO - BODY

SgPamP A LA LS

INTENSITA - INTENSITY

SePiP AL NSNS

Descrizione - Description

Corpo leggero e profumato, aromatico, pulito,
gusto persistente.

Mellow and fragrant body. An aromatic and smooth
coffee with a persistent taste.

Disponibile in Capsule compatibili Espresso Point.
Disponibile in grani e macinato.

Available in Espresso Point capsules compatibles.
Available in coffee beans and ground coffee.
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CAFFE AROMATIZZATI
FLAVORED COFFEES

CAFFE AL CIOCCOLATO CAFFE ALL’ANICE CAFFE ALLA NOCCIOLA
CHOCOLATE COFFEE ANISE COFFEE HAZELNUT COFFEE

Descrizione - Description Descrizione - Description Descrizione - Description
Disponibile in Capsule compatibili Disponibile in Capsule compatibili Disponibile in Capsule compatibili
Espresso Point. Espresso Point. Espresso Point.

Available in Espresso Point capsules Available in Espresso Point capsules Available in Espresso Point capsules

compatibles. compatibles. compatibles.




SOLUBILI CAFFE AL GINSENG

GINSENG
SOLUBLES ==
N A ~
Disponibile in Capsule compatibili (
Espresso Point. | praa”
Available in Espresso Point capsules ‘ SolunieRely
compatibles. . _
s
MOCACCINO

TE AL LIMONE
LEMON TEA

LIMONE E ZENZERO
LEMON AND GINGER

ORZO
BARLEY

CIOCCOLATINO
CHOCOLATE

il

TE Al FRUTTI DI BOSCO
WILD BERRY TEA

CAMOMILLA
CAMOMILE

-




ORZO
NATURALI BARCEY

NATURALS e

\
\

Disponibile in Capsule compatibili é /
Espresso Point. -
Available in Espresso Point capsules '
compatibles.

CAFFE AL GINSENG GRAN TE CEYLON

GINSENG CEYLON TEA
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TE AL LIMONE TISANA DOPOPASTO
LEMON TEA HERBAL TEA AFTER MEAL

/
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:

- ‘a‘-

TISANA FRUTTI DI BOSCO TISANA BUONANOTTE
WILD BERRY HERBAL TEA GOODNIGHT BLEND HERBAL TEA




CAFFE IN GRANI E MACINATO

COFFEE BEANS
AND GROUND COFFEE

Miscele | Blends

Moro (Miscela con prevalenza della specie robusta)
(Predominantly Robusta blend)

Il meglio delle selezioni monorigini si incontra in questa miscela

di caffé per dare vita al vero espresso Italiano. Scuro Corposo.

The best of the single-origin selections is concentrated in this blend of

coffee to give life to the true Italian Espresso. Dark and full-bodied.

Gran Riserva (Equilibrata miscela di arabica e robusta)
(Balanced blend of Arabica and Robusta)

Nonostante la carica iniziale, il suo retrogusto rimane lieve e non

irrita lo stomaco.

Despite its initial charge, its aftertaste remains mild and it does not

irritate the stomach.

Soave (Miscela con prevalenza della specie arabica)
(Predominantly Arabica blend)

Lento aromatico. Crema leggera color nocciola & perfetto per

deliziare i palati piu delicati.

Smooth and aromatic. It gives a soft brown cream and is perfect for

delighting the most delicate palates.

Decaffeinato (Miscela con prevalenza della specie arabica)
Decaffeinated (Predominantly Arabica blend)

Profumato e delicato. Decaffeinato ad acqua senza sostanze
chimiche.

Fragrant and mellow coffee. It is decaffeinated with water and without
chemicals.

Possibilita di aver monorigine e altri caffé speciali e tracciabili su richiesta.
Possibility of having single-origin coffees and other special coffees traceable on request.
I monorigine possono variare in base al raccolto dell’anno.

Single-origin coffees can change according to the harvest of the year.



CAFFE IN GRANI E MACINATO

COFFEE BEANS
AND GROUND COFFEE

Monorigine | Single-origin coffee

CUBA Arabica
Note di tabacco e cioccolato. Gusto persistente con piacevole retrogusto di noce.
Notes of tobacco and chocolate. Persistent taste with a pleasant nutty aftertaste.

CONGO Robusta
Note di cacao amaro, cioccolato e spezie. Una delle robuste pit corpose.
Notes of bitter cocoa, chocolate and spices. One of the most full-bodied Robusta.

INDIA KAPPY ROYAL Robusta
Una delle migliori robuste al mondo, con note di pane tostato e cereali.
One of the best Robusta in the world, with toasted bread and cereals notes.

Monorigine Tracciabile | Single-origin Traceable Coffee

GUATEMALA Arabica

Altitudine 1525 metri. Corpo discreto, morbida acidita di frutta con interes-
sante punta di noce. Nel retrogusto emerge una amabile vena di uva passa.
Altitude 1525 meters. A quite substantial coffee, soft fruits acidity with interesting
walnut taste. An aftertaste of raisins emerges.

BRASILE Arabica

Altitudine 1100- 1280 metri. Corpo interessante, il cacao fondente evidenzia
note di mandorle e noci, che nel retrogusto ricordano il croccante al miele.
Altitude 1100-1280 meters. Interesting body, the dark cocoa has notes of almonds
and walnuts, which in the aftertaste are reminiscent of crunchy honey.

COLOMBIA BARRIQUE RUM FERMENTATION Arabica

Altitudine 1350-1470 metri. Il caffé crudo viene lasciato a riposo per 3 mesi
all’interno di botti dove era presente il Rum, acquisendone cosi le interes-
santi note di rum, liquore allo cherry e tiramisu.

Altitude 1350-1470 meters. The raw coffee is left to stand for 3 months in barrels
used in the production of rum, acquiring the interesting notes of rum, cherry and
tiramisu liqueur.




MACCHINE DA CAFFE

Professionali

VOLUMETRIC ESPRESSO
MACHINE Caratteristiche Tecniche - Technical Features:

e Macchina da caffé elettronica con dosatura
programmabile
Electronic coffee machine with automatic dose setting
e Autolivello elettronico
Electronic boiler refill
* Riscaldamento elettrico
Electric heating system
e Manometro per controllo pressione caldaia
Pressure gauge for boiler pressure control
* Manometro per controllo pressione motopompa
Pressure gauge for pump pressure control
* 1lancia acqua calda / 2 lance vapore
1 hot water outlet/ 2 steam wands
e Termoregolazione caldaia elettronica
Electronic boiler temperature regulation
* Visualizzazione temperatura della caldaia tramite

display
Disponibili vari modelli a seconda Boiler temperature indicated by LED display
dell'esigenza. * Funzione di incremento automatico della
Available in several models depending on temperatura di lavoro
needs. Automatic operating temperature boost function

e Gestione allarmi e anomalie di funzionamento
Control of malfunctions alarms

* Pompa volumetrica incorporata
Built-in volumetric pump
_ * Scaldatazze elettrico (a richiesta)
Possibilita ' Electric cup warmer available on request
di abbinare un * Resistenza caldaia maggiorata (a richiesta)
macinadosatore. Upgraded boiler heating element available on request
Possibility . * Funzione ECO MODE
to combine a ECO MODE function
coffee-grinder. * llluminazione piano tazze

Floor lighting for cups support top
» Erogazione acqua calda temporizzata
Preset hot water delivery



MACCHINE DA CAFFE Caratteristiche Tecniche - Technical Features:

Professionali o Questa macchina utilizza le capsule del sistema Coffeeshare
VOLUMETRIC ESPRESSO This coffee machine uses the system capsules Coffeeshare
MACHINE e Macchina professionale a capsule con espulsione
manuale tramite leva
Professional capsule machine with manual capsule ejection by
lever
« Beccuccio erogazione caffé regolabile in altezza con
illuminazione a led
Adjustable coffee delivery group spout with led illumination
o GESTIONE elettronica della temperatura gruppo
erogatore con regolazione indipendente
Electronic control (by P.I.D sytem) of each delivery group temperatu-
re with independent temperature regulation
 Preinfusione erogazione caffé regolabile ER
Adjustable pre infusion for coffee extraction
o Funzione disabilitazione riscaldamento del boiler
servizi e di ogni singolo gruppo erogatore (energy
saving)
Shut down function for each delivery group and for steam and hot
water boiler (energy saving)
e Serbatoio interno da 5 litri con riempimento dall’alto e
addolcitore incorporato
Inner 5 liter tank with water refilling from above and with built-in
water softener
e 1lancia vapore inox
1stainless steel steam wand
e 1lancia acqua calda
1 hot water output
o Capienza vano capsule esauste di circa 30 capsule per ogni
gruppo erogatore
Exhausted capsule box with a capacity of 30 capsules for each
delivery group
e Alimentazione: 208/240 Vac 60 Hz - 220/240 Vac 50 Hz
Power supply: 208/240 Vac 60 Hz - 220/240 Vac 50 Hz
e Assorbimento: 2600 W max
Power absorption: 2600 W max
* Timer programmabile accensione / spegnimento
moduli caffé / boiler servizi
Timer for group and boiler switch on-off

Una gamma di macchine professionali
dalle elevate prestazioni per preparare
tutti i caffe e bevande che desideri.

A range of high-performance professional
machines for preparing all the coffees and
drinks you want.



SERVIZI DEDICATI

¢ Assistenza annuale della macchina da parte dei tecnici Coffeeshare
* Assistenza di un tecnico entro 48 ore

e Sostituzione macchina durante la manutenzione

» Possibilita di provare macchine e caffé

* Installazione e training sul posto

e Macchine in prestito per eventi speciali

 Kit (palette, bicchieri e zucchero) gratuito per attivita, uffici, aziende.

DEDICATE SERVICES

e Annual machine assistance from Coffeeshare technicians

* Technical assistance within 48 hours

e Machine replacement during maintenance

e Chance to try the machine and coffee

* On-site installation and training

* Machines on loan for special events

* Free kit (coffee stir stick, glasses and sugar) for business, offices and companies.




INGREDIENTI
INGREDIENTS

Ingredienti prodotti naturali - Natural products ingredients

Té al Limone
Lemon tea

Té nero con aggiunta del 4% di limone naturale
Black tea with the addition of 4% natural lemon

Gran Té Ceylon

Té Ceylon e té verde noto per le sue proprieta

Herbal tea after
meal

Ceylon tea antiossidanti

Ceylon tea and green tea, known for its antioxidant properties
Tisana Camomilla setacciata, fiori e foglie di malva, fiori d’arancio
Buonanotte Sifted camomile, flowers and leaves of mallow, orange flowers
Good night
herbal tea
Tisana Karkadé, mela disidratata, mirtillo, ribes nero,
Frutti di Bosco | bacche di sambuco, scorze di rosa canina
Wild berry Karkadé, dehydrated apple, blueberry, elderberry, rosehip peel
herbal tea
Tisana Anice, frutti verdi, scorze d’arancio dolce
Dopo Pasto Anise, green fruits, sweet orange peel

* I prodotti possono contenere tracce di latte, uova, glutine, orzo, frutta a guscio
* Products may contain traces of milk, eggs, gluten, barley and nuts

Le confezioni contengono 50 capsule. Le capsule sono compatibili Espresso Point.
The packages contain 50 capsules. The capsules are Espresso Point compatible










COFFEESHARE
Via della Resistenza, 626 - 41058 Vignola (MO)
Tel. +39 388 7884895
Via Piemonte, 2 - 41057 Spilamberto (MO)
Tel. +39 059 7149529
www.coffeeshare.eu // info@coffeeshare.eu
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